


Копирование, тиражирование и распространение материалов,
содержащихся в книге, допускается только с письменного  

разрешения правообладателей.

Печатается с разрешения Penguin Random House Grupo 
Editorial, S.A.U. и агентства Nova Littera SIA +

No part of this book may be used or reproduced in any manner  
for the purpose of training artiűcial intelligence technologies  

or systems, nor for text and data mining.

©	 2024, Alena Pons, текст.
©	 2024, Penguin Random House  

Grupo Editorial, S. A. U.  
Travessera de Grаcia, 47-49. 08021  
Barcelona.

©	 2024, Julia Borrero Contreras (Milvilla),  
иллюстрации.



©	 2024, Alena Pons, текст.
©	 2024, Penguin Random House  

Grupo Editorial, S. A. U.  
Travessera de Grаcia, 47-49. 08021  
Barcelona.

©	 2024, Julia Borrero Contreras (Milvilla),  
иллюстрации.





Алена Понс

ТАЛИСМАН 

УДАЧИ

Москва
2026

ИЛЛЮСТРАТОР

Милвилла



Корнелия



Маэстро



Саша



Ариэл





11

Глава 1
Большая циркиада!

—  Наконец-то, наконец-то, наконец-то! — 

напевала я по дороге в школу, скача вокруг 
Саши и Ариэла.

В Шатре Чудес круто каждый день, но 
следующие три дня будет супер-мега-круто, 
потому что начинается Большая циркиада!

Это такое соревнование, где нужно пока-
зать ум, силу и мастерство во всевозможных 
видах циркового искусства.

—  Мне уже не терпится! — воскликнула 
Саша. — Мы просто обязаны победить!

—  Точно-точно! — подхватила я.
—  Это не так-то легко, — поднял палец 

Ариэл. — В циркиаде вся школа участвует.
Я обняла друзей за плечи.



—  А секретная труппа только у нас. Мы 
уже в стольких сложных миссиях бывали!

—  Вы про что? — спросил кто-то у нас 
за спиной.

Это была вездесущая Звездана. Я обер-
нулась, натягивая на лицо широкую улыбку. 
Хоть бы она не расслышала про труппу!

—  Про Большую циркиаду!
Звездана растерянно нахмурилась.
—  Ты не знаешь? — спросила Саша.
Звездана так покраснела, что звёздочка 

почти слилась со щекой.
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—  Ничего страшного, — успокоил её 
Ариэл. — Я тоже не знал, мне Корнелия 
рассказала. Она у нас главный знаток Шатра 
Чудес.

Звездана упёрла руки в боки и устави-
лась на меня. Пришлось объяснять.

—  Давным-давно жил-был бродячий ар-
тист Ахиллес Арлекин. Он был самым та-
лантливым циркачом на свете. И клоуном, 
и акробатом, и воздушным гимнастом! Пред-
ставляете? Много-много лет он путешество-
вал по всему миру и учился. А потом посе-
лился здесь и… основал Шатёр Чудес! Он 
хотел поделиться всем, что узнал о цирко-
вом искусстве, и собрать лучшую в мире 

труппу.
Не закончив, я бросилась бежать через 

двор. Всё равно они за мной побегут.
Я пронеслась мимо главного фонтана, 

обогнула куст, подстриженный в форме 
слоника, и остановилась перед огромной 
статуей.

—  Знакомьтесь — Ахиллес Арлекин!


